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Zrod nové slovenskeé literatury v interpretacich

Ivo Pospisil (Brno)

Peter Mréz: Interpretacia ako vyzva. Analyza textov z obdobia zrodu novodobej slovenskej literatury.
Bratislava: IRIS, 2021. 257 s. ISBN 978-80-8200-073-6.

Pti slové ,interpretace se vZdy bojim urcité suve-
rénnosti, povrchnosti, vnéjskovosti a védomi, Ze
kazdy vSemu rozumi, kdyZ ovladne pdr interpre-
tacnich postupti. Tato obava se vak netyka pii-
tomného svazku, nebot jiz pii letmém nahlédnuti,
potvrzeném pak pozornou cetbou, je zi'ejmé, Ze
autor svou ldtku dobfe znd, Ze se s laskou a kompe-
tenci nori do textl, aniz by ztracel nutny nadhled
a odstup. Pritom jde o klicové obdobi literatury
na Slovensku. Autor uvddi svou monografickou
studii obecnéj$imi ivahami, které se tykaji inter-
pretace umeéleckého/literdrniho textu v didaktické
praxi, fik¢nim svétem a hranicemi jeho interpre-
tace a interpretaci textu optikou recep¢ni estetiky.
Nevim, zda bylo nutné psat o fikénich svétech
arecepcni estetice, ledaZe by to jinak neslo kvili
ocenéni vladdnouci literarnévédnou komunitou
- navic to jsou véci zndmé a projevuje se zde to,
co v dilech jinych autord. Slabsi je mira propo-
jeni téchto obecnych partif s vlastn{ interpretact
konkrétnich textii. Recepce je oviem $irsi pojem
nez celd recepcni estetika; jde také o historicitu,
diachronni vniman{ literdrniho artefaktu a jejich
promény v Case a prostoru. KdyzZ je fe¢ o fikénich
svétech, nelze nedodat, zZe klicova dila soucasné
svétové literatury nebo lépe svétového literdrni-
ho kdnonu se vyskytuji na hrané fact a fiction.
Nakolik je tato tendence pozorovatelna uz v di-
lech pocinajici novoslovenské literatury, je ovsem

1 Tento vystup vznikl na Masarykové univerzité v ramci
projektu Mezislovanské kulturni a literdrni vazby cislo
MUNI/A/1331/2020 podpoieného z prostiedk
tcelové podpory na specificky vysokoskolsky vyzkum,
kterou poskytlo MSMT v roce 2021.Pivodni varianta
recenze vysla v ¢asopise Proudy pod ndzvem Interpretace
restartu, novodobé slovenské literatury. Proudy, 2021, ¢. 1.
https://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/
recenze/2021/1/pospisil_interpretace_restartu_
novodobe_slovenske_literatury.php#articleBegin

diskutabilni, resp. to, zda tento jev vyrustd spiSe
ze synkretického charakteru literatury pozdné
renesan¢ni nebo dokonce stredovéké, nebo je
znakem nového syntetického vyvoje novodobého.
Autor je velmi obezietny v tom, aby nezapomnél
na nékteré literarni védce - zejména v seznamu
literatury - ukazat. Jsou tu v podstaté vsichni,
ktefi se literaturou tohoto obdobi zabyvaji ze Slo-
vaku, ale je tu i znamy Madar Kiss Szemdn, jisté
i Cesi - samoziejmé koryfejové, kteff musi byt
vzdy uvedeni. A nejsem si jist, zda by recenzenti
nemohli byt vybrdni alespor o néco lépe. Sama
interpretace je v8ak ndpaditd, brilantni. Tyka se
rady zajimavych d¢l, z nichZ nékterd stala dlouho
interpretacné stranou. Najdeme tu piilezitostnou
poerii slovenskych evangelikii, Pavla Sramka a jeho
Zivota a smrti pozehnand pamdtka, Michala Semiana,
Juraje/Jirtho Palkovice, Bohuslava Tablice, studii
0 jeho smérovém synkretismu, autorsky mytus Jana
Hollého a Safatikiiv sonet, stejné jako Kolldrovu
Slavy dceru a poezii Sturovcll. A potom - last but
not least - interpretaci Bohuslava Tablice u Evy
Fordindlové a postavu Andreje Slddkovice v dile
Stefana Kréméryho. Kniha md vSechny ndlezitosti
vysostné odborné préce, véetné pramenti, sekun-
darn{ literatury a edi¢nich pozndmek; trochu mi tu
chybi prinejmensim jmenny, snad i vécny rejstiik.
To, co mé vidy na téchto vyzkumech prekvapo-
valo, je pomérné malé zieni ke komparativhim
aspektim takové interpretace, zvlasté tam, kdy
se nabizi to nejjednodussi: cesko-slovensky vztah,
i kdyZ tu mtze jit i o jev, jenz jsme v nasich studi-
ich obsazenych v naSem syntetickém, na Sloven-
sku nijak nezaznamenaném svazku Slovakistické
reflexe? (2017) nazvali ,mazdni Ceské stopy®, jak

2 POSPISIL, Ivo: Slovakistické reflexe. Brno: Ceskd asociace
slavista, 2017.
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o ném sveédci nékterd slovenska literarnévédna
dila minulosti - anebo jde prosté o to, Ze se Ces-
kd literatura chdpe jako domadci anebo se prili§
nestuduje a neznd - ostatné stejn¢ jako slovenska
v Cechdch a na Moravé (Je napiiklad zndmo,
7e Ceské védecké publikace uverejnéné na Slo-
vensku se nékdy a nékde via facti nepokladaji
za zahranicni - otdzka tedy je, proc jsme kdysi ne
zcela dobrovolné vytvorili dva samostatné staty).
Prilisnd modernizace vykladu slovenské literatury
ve smyslu jakési polouzaviené entity, textoveé spise
izolované v imanentnim okruhu vzdjemné kore-
spondence protifeci otevienosti doby a vstiicnosti
literatury obecné k jinym kulturnim okruhim,
v krajnim pripadé ve stfedni Evropé, ale ta vycha-
zela z celoevropskych, mediterannich prament.
Jiny aspekt - srovndvaci a genologicky - ukazuje
Pavol Markovic ve své knize o tomto klicovém ob-
dob#®, fekl bych pifmo startu slovenské literatury,
kdyZ pomineme, Ze ta podle domadcich literarnich
historiki bere sviij pocdtek od cyrilometodé€jského
obdobi, ale to je ono zpétné modelovani, které
zname pri rekonstruovani slovanského literarniho
stfedovéku obecné - zde kazda slovanska literatura
meéla sviij autochtonni vyvoj a znacné se od sebe
li$i svou kvantitou i kvalitou a také stupném zacle-
néni do evropskych kulturnich celkd, jak to kdysi
barvité podal Frank Wollman v ucebnici vytvorené
jesté v Bratislavé o prazdninach 1928 - Slovesnosti
Slovanai. Tak, Ze, jak lehce parafrazujeme, slovan-
ské literatury byly bohatsi nez literdrni primeér
zapadoevropsky o vlastni hodnoty, Ze sdilely stejné
nebo podobné hodnoty, takZe na literarni mapé
Evropy slovanské oblasti byly by zakresleny asi
tymiz antropologickymi barvami a tymiz zénami
historickych epoch a myslenkovych proudu; jen
snad by byl rozdil v stupni barev a v sile pruhii.
Ale kromé toho pitistupovaly by mezislovanské
odstiny barevné a daleko slo7it€jsi sit vlivii mezislo-
vanskych, zvlasté v oboru ldtkovédy a také v typo-
logii. Toto mezislovanské plus neni zptisobeno jen
dédictvim byzantské kultury a ortodoxii, neni jen
podminéno vice méné organickym zasahovanim

3 MARKOVIC, Pavol:  Slovensky literdrny  klasicizmus
a preromantizmus. PreSov: Vydavatelstvo Presovskej
univerzity v Presove, 2020.

zapadoevropskych vlivii, le¢ téZ jejich prijetim,
vybérem a zptisobem zpracovani.*

Restart v obdobi vrcholiciho stfedoevrop-
ského baroka a za klasicismu se tohoto srov-
ndavaciho kontextu nemiZe zbavit. Peter Mrdz
si nicméné v analyze konkrétnich textd pocina
velmi kompetentné, s plnym poetologickym
nasazenim a piindsi nové poznatky: zejména
si cenim jeho Palkovice a Tablice. Pokud jde
o Slavy dceru mél by si vSak také povSimnout
knihy Putnovy, kterd tu neni zaznamendna ani
v seznamu literatury, kdyZ uz Kolldr piSici cesky
patii urcité také do ceské literatury. Pravda je,
Ze se jedna o knihu kultovni, coZ je dino medi-
alnim obrazem autora, tu zaslouZenym vice, tu
méné.S A potom je to - v souvislosti s recepé-
ni estetikou - prikopnickd a casto opomijena
studie Franti$ka Kautmana (1927-2016), jez se
primo tykd hermeneutiky a interpretace a kte-
rd je az mrazivé skeptickd a kdyby mohla vstou-
pit do ceskoslovenského prostoru uz na konci
Sedesdtych let, kdy byla napsdna, a v dobé, kdy
u nds nebylo po moderni, novodobé literarni
hermeneutice - snad s vyjimkou osvicenych
nemedializovanych jedinct - ani stopy, nebot
se sem vracel strukturalismus v nové podobé
a v novych alternacich, aby byl poté znovu po-
tlacen, coz jsem si drsné vyzkouSel na vlastni
badatelské draze. Kautmanova studie vysla na-
konec az v devadesatych letech v §ir§im soubo-
ru, ale to také nebylo na $kodu, nebot se ocitla
v nékdy prekvapivych prunicich a kontextech.®
Budiz pritomné poznamky brdny spiSe jako
vyzva a komplementarita k tomu objevnému,
¢eho autor ve své knize dosahl.

Subjektivné povazuji za klicové a nejdokona-
leji zpracované a také nejpodnétnéjsi kapitoly
Somet jako prilezitosind bdseri o P. J. Safarikovi

4 Viz WOLLMAN, Frank: Slovesnost Slovani (1. vyd.
1928). 2. doplnéné a opravené vyd. Eds. Ivo PospiSil -
Milo§ Zelenka. Brno: Tribun EU, 2012.

5 PUTNA, Martin C.: Jan Kollar: Sldavy dcera: Bdser
lyricko-epickd v péti zpévich. Preklad a vyklad Slavy dcery
z  panslavistickécho mytu do  kulturni  historie. Praha:
Academia, 2014.

6 KAUTMAN, FrantiSek: K typologii literatury a literdrni
védy. Praha: Primus, 1996 (kapitola Hermeneutika
a interpretace).
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a Stirovci v zdpase o poéziu; viibec se zdd, e pra-
vé analyza a interpretace poezie je autorovou
silnou strdankou, i kdyZ ani jeho rozbory proza-
ickych dél nejsou nendpadité. Mrdzova kniha je

piinosnd vyhranénou, niterné v textu ukotve-
nou porzici a nehledé na uvedené vyhrady a al-
ternativni nabidky je v slovenské literdrni védé
- podle mého soudu - v jistém smyslu uddlosti.

prof. PhDr. Ivo Pospisil, DrSc.
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Arna Novéka 1, 602 00 Brno, Ceska republika
ivo.pospisi@phil.muni.cz

vecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode). Uvedené se nevztahuje na dila ¢&i prvky (napt. obrazovou ¢&i fo-

@ @ @ Toto dilo Ize uZit v souladu s licenénimi podminkami Creative Commons BY-SA 4.0 International (https://creati-
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